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Mwer dxihtsi nin baca'h San
Jwahn

Xchi'dxyi Dxiohs runi'hi tuhbi guelnabahan
za'ca para la’hnu'h para tu'pazi

1 Galohyi chin nagahdxi cwixchih guidxyiyuh,
desde chi'chi la'h Jesucristu nabahanla. Na'h
bwa'haloon la'h Jesucristu, bihndxiaagahn
xchi'dxyi Ni'h nin guiii' Ni'h loon, cun neezaa
bidxi' naa'hahn lah Ni'h. Naa Ni'h nin runi'hi
guelnabahan nin naa para tu'pazi la’hnu'h.

2 Baluu'yiloh Ni'h loh nu, garaa ziga naa nu
xpooxtla Ni'h; bidia'ha nu loh Ni'h, ni'chin nin
riii'n loh tu, la'h Ni'h nin naa Dxyi'dxyi nin naba-
hannee Dxiohs desde galohtii'yi chin nagahdxi xi
dxiinlohtii', per badzihn dxyih baluu'yiloh Ni'h
loh nu, yannah nuu nabahan Ni'h para tu'pazi.

3 Caiii'n stuhbwelta loh tu; bachifii' nu loh Ni'h,
bihndxiahga nu dxyi'dxyira' nin gufii' Ni'"h loh nu,
ya xigaaba nu naan tuhsi cun xcweenta Dxiohs,
cun la'h Jesucristu Llii'n Dxiohs. Ni'chin nin ca-
galu'yi'hn xchi'dxyi Ni'h loh tu, tin tuhsi lligaaba
dxia'hannee nu'h cun lasaa' ra' nu'h.

4Cagaca'hn dxyi'dxyira'rii'loh tu, tin gaca guel-
nasaa nin nuu sto' nu sto' za tu gaduhbila'ga'htii'.

Dxiohs naa bia'fiih

5> Na'h cagalu'yi'hn dxyi'dxyi ra' nin baluu'yi
Jesucristu loh nu. Dxiohs naa bia'fiih, nee garaa
ra' dzi'n nin ruhnn Ni'h, naan ganaalla dzi'n za'ca.
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Ayi ca rdxeela nin naa nacahyi hasta naa bia'fith

xteenn Dxiohs. _ .
6 Sidela gachifii' nu'h tuhsi naa nu'h cun Dxiohs

nee guidi'hnn za nu'h dzi'n dxaaba ra', rachidiiyi
nu'h dxixi'hwloh ninrachifii'nu'h nee cunloh nin
rachidi'hnn nu'h;

7 per sidela la’hnu'h nabahan nu'h loh bia'fiih
ziga nabahan Dxiohs loh bia'fih, tuhsi lligaaba
rachidi'hnn ra' nu'h cun lasaa' ra' nu'h, ya llar-
ihn Jesucristu Llii'n Dxiohs rusiaa la'hnu'h loh
duhlda.

8 Sidela gachifii' nu'h la'hgahca ra' nu'h ayi
xtuhlda ra' nu'h, lathgahca nu'h rasagui'hi nu'h
la'hgahcara'nu'h, ya dxyi'dxyinin guchii ayin sto'
nu'h;

9per sidela la'hnu'h gati'dxi cweenta za'ca nu'h
loh Dxiohs garaa ra' xtuhlda nu'h, zusia'lda sto'
Ni'h xtuhlda nu'h zusia'pitii Ni'h xtuhlda nu'h,
zusiaa Ni'h la'hnu'h loh ra' dzi'n dxaaba laasii
xnehza ruhnn Ni'h nee guchii naa xchi'dxyi Ni'h.

10 Sidela gachifii' nu'h ayi xi xtuhlda nu'h,
pwihsi rachifii' nu'h naa Dxiohs ziga tuhbi bwiinn
nin riii' dxixi'hw laasii riii' Ni'h nuu xtuhlda ra'
nu'h, ya xchi'dxyi Ni'h ayin la'n lasto' ra' nu'h.

2

Jesucristu cazuuchihpanee la'hnu'h nez loh Dx-
iohs

1 Yu'bitu lasaa' ra'n nin gwachii sto' ra' fii'h
xchi'dxyi Dxiohs; cagaca'hn dxyi'dxyi ra' rii' loh
tu tin ayi xi duhlda chi'hyi tu para la'htu, per
sidela chyulla chi'hyi duhlda, nahpa nu'h tuhbi
bwiinn nin suhchihpanee la’hnu'h nez loh Daada
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Dxiohs, ya bwiinn chi naa Jesucristu la'h Ni'h ayi
xi xtuhlda Ni'h guyuu'.

2 Guhchi Jesucristu xcweenta nu'h loh cruhzi,
gudxihlli Ni'h xcweenta xtuhlda ra' nu'h loh
cruhzi, nee ayi xtuhlda zi dxi'h nu'h gudxihlli
Ni'h sino que nezaa xtuhlda ra' garaa ra' bwiinn
guidxyiyuh.

3 Ya pur cweenta rii' rahcabwa' nu'h la'hnu'h
nu'nbwa'nu'hla'h Ni'h; sidela gachigu'cha'yinu'h
xchi'dxyi Ni'h sto' nu'h.

4Ya chin rii' tuhbi bwiinn: “Na'h nu'npwa'hn
la'h Ni'h”, nee ayi rgu'cha'yi ba xchi'dxyi Ni'h sto'
ba, bwiinn chi naa nin rii' dxyi'dxyi ra' nin ayi
naa guchii, ya ayi dxyi'dxyi nin naa guchii la'n
lasto' ba.

5 Per la'h bwiinn nin ruzo'badxiahga xcweenta
xchi'dxyl naannchiipa'h Dxiohs, naa ba tuhbi
bwiinn nin ruca'h sto' fii'h la'h Dxiohs; ya zi'chi
rahcabwa' nu'h nabahanee nu'h Ni'h,

6 Nin riii: “Nabahanee nu Jesucristu”, nahpa
guibahan za'ca ra' ba ziga gubahan Ni'h loh
guidxyiyuh.

Dxyi'dxyi cuubira’

7 Bwiitsi ra'n; dxyi'dxyi ra' nin cagaca'hn ayi
naa ra'n nacuubi, la'h gahca ra'n nin naann tu
desde galohyi chin gwachii sto' tu xchi'dxyi Dx-
iohs; la'h dxyi'dxyira'rii' naa nin babihn tu desde
galohyi,

8 nee naazan dxyi'dxyi cuubi ra' para la’hnu'h
laasii chin gwachii sto' nu'h xchi'dxyi Dxiohs, ayi
ru nabahan nu'h loh nacahyi, laasii baluu'yi Jesu-
cristu dxyi'dxyi cuubi ra' ca loh nu'h. Guchii naa
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Dxiohs bia'fiih xteenn nu'h tin ayi guibahan nu'h
loh nacahyi.

9 Per chyu chi'h zi tuhbi nu'h nin riii': “Naba-
hanahn loh xqueliia'fith Dxiohs”, nee rdxyi'chinee
ba lasaa' ba, pwihsi bwiinn chi nuu gahca ba loh
nacahyi.

10 Chyu chi'h zi tuhbi nu'h nin nadzii'hi lasaa'
fii'h, nabahan bwiinn chi loh bia'fiih xteenn Dx-
iohs; ruhnn ba dzi'n za'ca, ya ayi xi xtuhlda ba,

11 per bwiinn nin rdxyi'chinee lasaa' nu'h nuu
baloh nacahyinee ca'nzaa baloh nacahyi, nee ayi
gaann ba canehza guzee ba laasii loh nacahyi chi
ayirusaa'n gwa'ha ba para dxiinloh ba.

12 Cagaca'hn dxyi'dxyi ra' rii' loh yu'bitu, lasaa'
ra'n, laasii ya basia'pitii Dxiohs xtuhlda nu'h,
laasii loh cruhzi gudxihlli Jesucristu xcweenta
xtuhldara' nu'h.

13 Cagaca'hn dxyi'dxyi ra' rii' loh yu'bitu daada
bwiinnguuhla ra', laasii ya gwachii sto' tu la'h
Jesucristu, naann tu la'h Ni'h naa nin nabahan
desde galohyi nee naa za Ni'h nin banabahan
para tu'pazi. Cagaca'hn dxyi'dxyi ra' rii' loh tu
bit'hinra'laasiiayiruruzo'badxiahga tu xchi'dxyi
bwiinndxaaba. Cagaca'h zahn dxyi'dxyirii' loh tu
1lii'n ra'n, laasii nu'nbwa' tu la'h Dxiohs.

14La'm baca'h dxyi'dxyira'rii' loh tu daada bwi-
innguuhla ra', laasii nu'nbwa' tu la'h Jesucristu,
laasii desde galohyi nabahan Ni'h nee banabahan
za Ni'h para tu'pazi. La'n baca'h za dxyi'dxyi ra'
rii' loh tu bii'hin ra', nee laasii naa tu nin nahpa
xjwersi Dxiohs, nee guca'ha tu xchi'dxyi Dxiohs
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la'n lasto' tu, nee laasii ayiru ruzo'badxiahga tu
xchi'dxyi bwiinndxaaba.

15 Ayi sa'bi sto' tu guunn tu nin ruhnn ra' bwi-
inn ra' nin ayi riachii sto' ra' fii'h xchi'dxyi Jesu-
cristu, nee ayi za chuu tu ziahan lligaaba pur nin
nahpa tu loh guidxyiyuh. Sidela chyulla tuhbi
nin guca'ha sto' fii'h xcweenta cohsa guidxyiyuh,
bwiinn chi ayi ruca'h sto' ba la'h Dxiohs,

16 Jaasii bwiinn ra' nin ayi riachii sto' fii'h
xchi'dxyi Dxiohs rza'bi sto' ra' ba ruhnn ra' ba
xica cohsa dxaaba, cohsa duhlda ra'; ruhnn ra' ba
cohsa nin rnaaba tihxi ra' ba, cohsa nin rwa'ha
bizloh ra'ba ya rza'bi sto' ba ba rbahan ra' ba loh
guelnayachi xteenn ra' cohsa ra' nin rbahannee
ra'ba; garaara'dee naa cohsa xteenn guidxyiyuh
ra', ayi naa ra'n cohsa nin xclaa'dzi Dxiohs gaca.

17 Ya guidxyiyuh zeezah cagaduhbin, cun
garaalohra'cohsa dxaabara'nin xclaa'dzi bwiinn
nin ayi riachii sto' fii'h xchi'dxyi Dxiohs; per
la'h ra' bwiinn ra' nin ruzo'badxiahga xchi'dxyi
Xtaada Dxiohs nu'h zibahan ba loh guelnabahan
nin ayi fiichilohtii'.

Dxyi'dxyinin guchiinee cun dxyi'dxyinin ayinaa
guchii

18 Yu'bitu lasaa' ra'n; la'h hohra nin naa lu-
ulchima hohra zeegadzihn gahxu, nee la'htu bihn
tuzi'tuhbininrdxyi'chineela'h Jesucristu. Pwihsi
ziga nnah cayiinloh ziahan ra' nin rdxyi'chinee
la'h Jesucristu, pwihsini'chinrahcabwa'nu'h zee-
gadzihn gahxu dxyih ra' nin gaduhbi guidxyiyuh.

9 La'h ra' ba biria'h loh ra' nu'h, per ayi naa ra'
ba lasaa' ra' nu'h, laasii sidela fiahca ra' ba lasaa'
ra' nu'h fiia’han ra' ba cun la'h ra' nu'h. Per zi'chi



1Juan 2:20 Vi 1Juan 2:27

guhca tin baluu'yi nayaa-nayaa ayi garaara'dxi'h
ba naara'balasaa'ra'nu'h.

20 Per ziga la'htu, Jesucristu bani'hi Spiritu
Saantu la'htu tin gacabwa' nu'h xi ni'ca naa
dxyi'dxyi nin guchii.

21 Pwihsi ruca’hn dxyi'dxyi ra' rii' loh tu, laasii
nu'nbwa' tu dxyi'dxyi nin naa guchii; ayi la'h
dxi'htu naa ziga nin ayi nu'nbwa'an, ya la'htu
banaann tu ayi nuu chuu tuhbi dxyi'dxyi nin ayi
naa guchiiloh dxyi'dxyi nin naa guchii.

22 ;Chyu ni'ca naa nin riii' dxyi'dxyi nin ayi naa
guchii? Pwihsi la'h nin riii' ayi naa Jesuhs Crixtu;
ni'chi naa nin rdxyi'chinee la'h Jesucristu, pwihsi
rbwe'he sto' bwiinn chi la’h Daada Dxiohs cun
neezaala'h Llii'n Ni'h.

23 Garaa ra' nin rbwe'he sto' la'h Llii'n Dxiohs,
neezaala'h Daada Dxiohs rbwe'he sto' ba; perla'h
bwiinn nin rii' Jesuhs naa Llii'n Dxiohs, neezaa
Daada Dxiohs nu'nbwa' ba.

24 Pwihsi ni'chin la'htu gulcu'cha'yi la'n lasto'
tu xchi'dxyi Dxiohs nin bihn dxiahga tu desde
galohtii'yi, ya sidela guzo'badxiahga tu dxyi'dxyi
ra' nin bihn tu desde galohyi, neezaa la'htu chuu
tu hasta nuu Jesucristu tuhsi cun Xtaada Dxiohs
Ni'h.

25 Nee la'h Jesucristu bia'handxyi'dxyi guni'hi
Ni'h guelnabahan nin ayi fiichilohtii' la’hnu'h.

26 Baca'hn cweenta rii' loh tu xcweenta bwiinn
ra' nin rusagui'hira',

27 per la'htu nuu Spiritu Saantu nin bani'hi
Jesucristu sto' tu, pwihsi ni'chin nin ayi rchi'hnn
tu chyu bwiinn guluu'yiru la'htu, laasii Spiritu
Saantu gahca ruluu'yi la'htu garaatii' ra' cohsa,
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nee ziga xchi'dxyi Spiritu Saantu guchii naa
ra'n, ayl naa ra'n ziga dxyi'dxyi ra' nin ayi naa
guchii. Pwihsi gulchehzah gulguibahannee la'h
Jesucristu, ziga ruluu'yi Spiritu Saantu la'htu.

28 Yannah yu'bitu lasaa' ram; gulchehzah
za'ca loh xneziuh Jesucristu tin zi'chi ayi
dxia'dxi xcweenta nu'h chin dxi' Ni'h stuhbi loh
guidxyiyuh, ayi gatuhyi loh nu'h nez delaanta loh
Ni'h chin dxi' Ni'h,

29 yaque la'htu naann tu naza'ca naa Dxiohs,
pwihsi zi'chi za gulgahcabwa' garaa ra' nin guunn
ganaalla dzi'n za'ca naa ra' bwiinn ra' chi llii'n
Dxiohs.

3

Ninnaara'Llii'n Dxiohs

1Gulguia'ha balaaca chi'h nin ruca'h sto' Dxiohs
Xtaada nu'h la'hnu'h, tin guiria'hlah nu'h llii'n
Dxiohs, ya pur ni'chin ayi nu'nbwa' ra' bwiinn
guidxyiyuhla'hnu'hlaasiiayibiumbwa'ra'bala'h
Dxiohs nin naa Xtaada nu'h nin nuu dxibaa'.

2 Pwihsi bwiitsi lasaa' ra'n, ya naa nu'h llii'n
Dxiohs, nee nicala ayi chyu gaann cuun nin gaca
nu'h chi'chi, per naann nu'h chin guibia'garii Je-
sucristu stuhbi guidia'haloh nu'h la'h Ni'h talpa'h
ziga naa Ni'h laasii zucha'h Ni'h la'hnu'h tin gaca
nu'h ziga naa Ni'h.

3 Ya garaa ra' bwiinn nin nahpa siguhra
xcweenta Ni'h nahpa chi'hyi ra' ba xa guibahan
nayaa ra' ba ziga gubahan nayaa Jesucristu loh
guidxyiyuh rii'.
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4 Ya garaa ra' bwiinn ra' nin nabahannee
duhlda, rufiihchi ra' ba loh lehyi xteenn Dxiohs,
ya ziga chuu lu'h loh duhlda ni'chin naa rufiihchi
chi'h lu'h loh xlehyi Dxiohs.

5 Ni'chin la'htu banaann tu bi' Jesucristu loh
guidxyiyuh tin basia'pitii Ni'h xtuhlda ra' nu'h,
nee lah Ni'h ayi xi xtuhlda Ni'h guyuu'.

6 Pwihsi garaa ra' bwiinn ra' nin nabahan dzi'tsi
tuhsi cun Jesucristu, ayi nuu cheezah guibahanra'
ba loh duhlda; per bwiinn ra' nin nabahan ra'loh
duhlda ruluu'yira'ba nagahdxi dxiu'nbwa'ra'ba
la'h Jesucristu cun nagahdxi za gacabwa'ra'ba xa
naa xpia'fiih Ni'h.

7 Pwihsi lasaa' ra'n, ayi gusaa'n tu gusagui'hi
chyulla la'htu; bwiinn nin ruhnn dzi'n za'ca, bwi-
inn chi bwiinn za'ca naa ba, ziga zala'h Ni'h bwen
duxa za naa Ni'h,

8 Per bwiinn nin nuu loh duhlda, xpwiinn bwi-
inndxaaba la'hba, laasii bwiinndxaaba desde ga-
lohyi naa ba bwiinn duhlda. Ni'chin nin bi' Jesu-
cristu Llii'n Dxiohsloh guidxyiyuh, tin gufiihchiloh
Ni'h garaa xtsi'n bwiinndxaaba.

9 Nin tuhbi bwiinn nin naa llii'n Dxiohs, ayi
cheezah loh duhlda, laasii nahpa ra' ba guelnaba-
han nin badi'hi Dxiohs la'h ra' ba, pwihsi ayi nuu
guunn ra' ba duhlda laasii naa ra' ba llii'n Dxiohs.

10 Ya nancabwa' cuun nin naa ra' llii'n Dxiohs,
nee rluu'yi za cuun nin naa ra' llii'n bwiinndx-
aaba, laasii cuun chi'h zi nin ayi ruhnn dzi'n za'ca
ra', o ayi guinadzii'hi ba lasaa' ba; bwiinn chi ayi
naa ba xpwiinn Dxiohs.

Gaantsii'hi lasaa' ra' nu'h ziga tuhbi ziga stuhbi
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ra'nu'h

11 Dee naa la'h gahca xchi'dxyi Dxiohs nin
babihn tu la'htu desde galohyi: Ziga gaantsii'hi
lasaa' ra' nu'h ziga tuhbi ziga stuhbira' nu'h.

12 Ayi gaca nu'h ziga guhca guehtu Cain, laasii
la'h ba naa ba xpwiinn bwiinndxaaba ni'chin
gudxiinn ba bwihtsi ba. ¢Xixnaa gudxiinn ba la'h
bwihtsi ba? Laasii nin guhca baria'caa xtsi'n ba
pur dzi'n dxaaba, ya nin bwi'hnn bwihtsi ba bwen
guhcan.

13 Bwiitsi lasaa' ra'n, ayi gadxyigaa'loh tu chin
guidxyi'chinee bwiinn guidxyiyuh la'htu.

14 La’hnu'h ya bachidii'dxi nu'h loh xneziuh
guelguhchi tin badzihn nahpa nu'h guelnabahan

nee naannloh nu'hn laasii nadzii'hilasaa' ra' nu'h
cun bwihtsi ra' nu'h. Bwiinn nin ayi guinadzii'hi

la'h bwihtsi fii'h nuu gahca ba loh xneziuh guel-
guhchi,

15 ya garaa ra' nin rdxyi'chinee la'h ra' bwihtsi
ni'h naa ba tuhbi bwiinn nin rdxiinn bwiinn, nee

la'htu naannloh tu nin tuhbi bwiinn nin rdxiinn
bwiinn ayi nuu gaapa ba guelnabahan nin ayi

fichilohtii' sto' ba.

16 Naann nu'h cuun nin naa guelnadzii'hi
lasaa'; la'han naa nin ziga badi'hi Jesucristu
xquelnabahan Ni'h chin guhchi Ni'h loh cruhzi
pur la'hnu'h; ya zi'chi za la’hnu'h nahpa gadi'hi
nu'h xquelnabahan nu'h pur la'h ra' bwihtsi ra'
nu'h.

17 Pwihsi sidela tuhbi nu'h nahpa ziahan xica
cohsa para xcaaxtu nu'h, nee guidia'ha nu'h la'h
bwihtsi nu'h ayi nahpa ba para xcaaxtu ba, nee
ayi galahsa sto' nu'h la'h ba, ¢xaalla gapa chi'h
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nu'h guelnadzii'hi la'h Dxiohs sto' nu'h sidela
guidi'hnn nu'h zi'chi?

18 Pwihsi lasaa' ra'm, ziga Xcweenta
guelnadzii'hi xteenn nu'h ayi gacan cun dxyi'dxyi
si sino que gacan nin guluu'yi xa naa xtsi'n nu'h.

Zizuh dzi'tsi nu'h nez loh Dxiohs

19 Ya squii' naa ziga rahcabwa' nu'h naa nu'h
llii'n Dxiohs, nee rbwihdxyii lasto' nu'h nez loh
Ni'h;

20 ya sidela la’h sto' nu'h xclaa'dzin
guca'hchiahan la'hnu'h xilla, per la'h Dxiohs
mahzi nahpa guelrnabwa' roo' loh sto' ra' nu'h,
nee la’hza Ni'h naann Ni'h garaatii'.

21 Pwihsi bwiitsi lasaa' ra'n, sidela la'h sto' ra'
nu'h ayi ruca'hchiahan la'hnu'h, pwihsi riidxyii
lasto' nu'h nez delanta loh Dxiohs. .

22 Ya ziga chin chyu guinaaba loh Ni'h xilla,
zuni'hi Ni'hn la'hnu'h, laasii razo'badxiahga nu'h
xcweenta xchi'dxyi Ni'h, nee rachidi'hnn nu'h
ziga nin rusia’han guelnasaa sto' Ni'h.

23Ya dee'ra' naa dxyi'dxyi nin gunabwa' Dxiohs
gazo'badxiahga nu'h: Chechii sto' nu'h xchi'dxyi
Ni'h xcweenta Jesucristu, nee gantsii'hi lasaa' ra'
nu'h ziga tuhbi ziga stuhbira' nu'h ziga gunabwa'
Dxiohs gaca.

24Yanin guzo'badxiahga garaa xchi'dxyi Dxiohs
nin gunabwa' Ni'h nabahannee nu'h, nabahan ra'
ba cunla'h Ni'h yala'h Ni'h cunla'h ra' ba. Naann
nu'h nuu nabahanee Ni'h la’hnu'h pur xcweenta
Spiritu Ni'h nin bani'hi Ni'h la'hnu'h.
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4

Splritu xteenn Dxiohs, cun spiritu xteenn bwiinn
nin rdxyi'chinee la'h Jesucristu

1 Yu'bitu, bwiitsi lasaa' ra'n; ayi chechii sto'
tu xchi'dxyi cuun chi'h zi bwiinn nin guifii' loh
tu: “Na'h rulu'yi'hn xchi'dxyi Dxiohs.” Galoh
gacabwa' tu xcweenta ba sidela la'h ba guchii
ba rii' ba xcweenta Dxiohs o aaca, laasii loh
guidxyiyuh rii', rii ziahan ra' bwiinn nin riii' ra'
dxyi'dxyira' nin ayi naa guchiira'.

2Ya ziga guunn tu squii' zahcabwa' tu cuun nin
nuu Spiritu Saantu xteenn Dxiohs sto' fii': Garaa
ra'ziganin riu'nbwa'la'h Jesucristu naa Ni'h Llii'n
Dxiohs nin nuu dxibaa', bwiinn chi nuu Spiritu
Saantu xteenn Dxiohs sto' ba,

3 per bwiinn ra' nin ayi nu'nbwa' la'h Jesu-
cristu naa Ni'h Llii'n Dxiohs, bwiinn chi ayi naa
ba xpwiinn Dxiohs; bwiinn chi nuu spiritu nin
rdxyi'chinee la'h Jesucristu sto' ba. La'htu babihn
nahpa zi' spiritu chi; pwihsinnah, la'h ra' ba nuula
loh guidxyiyuh.

4 Yu'bitu lasaa' ra'n; la'htu bwi'hnn gahn loh
ra' bwiinn ra' nin ayi naa xchi'dxyi ra' fii'h chi
dxyi'dxyi nin guchii, laasii naa tu xpwiinn Dxiohs
laasii nin nuu nabahannee la'htu mahzi guelrn-
abwa' roo' nahpa Ni'h loh nin nabahannee ra'
bwiinn guidyxiyuh ra'.

> La'h ra' ba naa ra' ba bwiinn guidxyiyuh,
ni'chin rhi' ra' ba ganaalla dxyi'dxyi cweenta
guidxyiyuh, ya nin naa ra' bwiinn guidxyiyuh
ruca'dxiahga ra' ba xchi'dxyira' ba.
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6 Per la'hnu'h naa nu'h xpwiinn Dxiohs, ya
bwiinn ra' nin nu'nbwa'la'h Dxiohs ruca'dxiahga
ra' ba xchi'dxyi nu'h; per bwiinn ra' nin ayi naa
Xpwiinn Dxiohs, ayi ruca'dxiahga ra' ba xchi'dxyi
ra' nu'h. Pwihsi ya squii' rluu'yi cuun nin nuu
Spiritu Dxiohs sto' ra' fii'h nee cuun za nin nuu ra'
spiritu nin rusagui'hi sto' ra' fii'h.

Ruca' sto' Dxiohs la'h ra' bwiinn
7 Pwihsi riii'n loh tu, bwiitsi lasaa' ra'n; nahpa
gaantsii'hi lasaa' nu'h ziga tuhbi ziga stuhbi ra'
nu'h, laasii guelnadzii'hi lasaa' naa pur xcweenta
Dxiohs ya garaa ra' nin nahpa guelnadzii'hi lasaa’
sto' ra' fii'h, naa ra' ba llii'n Dxiohs nee nu'nbwa'

ra' bala'h DXthS nin nuu dxibaa'.
8 Bwiinn nin ayi guinadzii'hi lasaa' fii'h bwiinn

chi ayi nu'nbwa' ba la'h Dxiohs, laasii pur Dxiohs
riinloh guelnadzii'hi lasaa'.

9 Dxiohs baluu'yi Ni'h xa nadzii'hi Ni'h la’hnu'h,
ziga guxe'hla Ni'h la'h Llii'n tuhsi Ni'h loh
guidxyiyuh tin zi'chi gapa ra' nu'h guelnabahan
pur la'h Ni'h.

10 Pwihsi squii' rahcabwa' nu'h nadzii'hi Dx-
iohs la'hnu'h: ayi pur nin fiuca' sto' nu'h la'h
Dxiohs, sino que la'h Ni'h ruca' sto' Ni'h la’hnu'h
ni'chin nin guxe'hla Ni'h Llii'm Ni'h tin guzia'tii
Ni'h xtuhlda ra' nu'h.

11 pwihsi bwiitsi lasaa' ra'n, sidela la'h Dxiohs
ruca'h sto' Ni'h la'hnu'h zi'chi, zi'chi za la’hnu'h
nahpa gaca'h sto' lasaa' ra' nu'h ziga tuhbi ziga
stuhbira' nu'h.

12pwihsila'h Dxiohs nin tuhbi bwiinn nagahdxi
gwa'haloh la'h Dxiohs, per sidela la’hnu'h gaca'
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sto' lasaa' ra' nu'h ziga tuhbi ziga stuhbi ra' nu'h,
Dxiohs nabahan Ni'h sto' nu'h, ya zi'chi raluu'yi
nu'h guchii raca’ sto' nu'h la'h Ni'h,

13 ya Spiritu Saantu nin rbweeza la'n lasto' nu'h
naa nin ruluu'yi nabahan nu'h loh Dxiohs,

14 ya la'h gahca nu bidia'haloh nu, ni'chin
nin rachifi' nu; la'h Daada Dxiohs guxe'hla Ni'h
Llii'm Ni'h tin guzia'tii Ni'h xtuhlda ra' bwiinn
guidxyiyuh,

15 ya cuun chi'h zi bwiinn nin riu'nbwa' la'h
Jesucristu naa llii'n Dxiohs nin nuu dxibaa'; nee
nabahannee bwiinn chi la'h Dxiohs ya Dxiohs
nabahan sto' bwiinn chi.

16 Pwihsi pur cweenta ra' rii' ni'chin nin rah-
cabwa' nu'h nee riachii sto' nu'h Dxiohs ruca'h
sto' Ni'h la'hnu'h. Dxiohs naa nin ruca'h sto', ya
nin ruca'h sto' l1a'h Dxiohs, bwiinn chi nabahan-
nee la'h Dxiohs ya Dxiohs nabahan sto' ba.

17 Pwihsi zi'chi zadzihn gaca'h sto' nu'h la’h
Dxiohs tal ziga xclaa'dzi Ni'h, tin para la'n dxyih
nin gaca jwiisi ayi chyu guidxyihbi, laasii gaduhbi
nin nabahan nu'h loh guidxyiyuh guibahannee
nu'h Dxiohs ziga gahca nabahannee Jesucristu

la'h Dxiohs.

18 Hasta nuu Spiritu Dxiohs ayi guelnadxyi'bi;
ri'chi nuu guelruca'h sto' nin naa ganaalla pa'h ya
la'h guelruca'h sto' nanchiirbwe'hecaanla'h guel-
nadxyi'bi tuhbi lahdu, pwihsi bwiinn nin rdxyi-
hbi, rahca ba guelnah laasii nagahdxi guca'h sto'
ba la'h Dxiohs.

_ 19La’hnu'h raca' sto' nu'h la'h Dxiohs laasii la'h
Ni'h baca' sto' Ni'h la'hnu'h desde galohtii'yi,
20 per sidela chyulla nnaa: “Na'h ruca'h sto'n
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la'h Dxiohs”, gaduhbi nin rdxyi'chinee ba la'h
bwihtsi ba, bwiinn chi naa ba bwiinn nin ayi naa
xchi'dxyi fii'h guchii. Pwihsi sidela tuhbi chyulla
ayinuu gantsii'hi bala'h bwihtsi ba nin rwa'haloh
ba, pwihsiayizanuu guca'h sto'bala'h Dxiohs nin
ayirwa'haloh ba.

21 La'hNi'h bani'hi Ni'h dxyi'dxyi rii' la’hnu'h:
Bwiinn nin ruca'h sto' fii'h la'h Dxiohs neezaa la'h
bwihtsi ba guca'h sto'.

Guelriachiisto'rii' ninrute'tagueetala'hra' bwi-
inn guidxyiyuh

)

1 Garaara' bwiinn ra' nin riachii sto'ra'fii'h la'h
Jesuhs naa Crixtu, bwiinn chi naa llii'n Dxiohs;
pwihsi ziga gaca'h sto' ra' nu'h la'h Xtaada Dxiohs
nu'h, zi'chi gahca za gaca'h sto' nu'h la'h ra' bwi-
inn ra'nin naa ra'llii'n Dxiohs nin nuu dxibaa',

2 pwihsi ya cun squii' ya radi'hi nu'h cweenta
raca'h sto' nu'h la'h ra' bwiinn ra' nin naa ra'
llii'm Dxiohs nin nuu dxibaa', chin raca'h sto'
nu'hla'h Dxiohs neerazo'badxiahganu'h ziga naa
xchi'dxyi Ni'h.

3 Pwihsi dee' naa nin ruluu'yi raca'h sto' nu'h
la'h Dxiohs, chin razo'badxiahga nu'h xchi'dxyi
Ni'h ziga xclaa'dzi Ni'h gaca, nee xcweenta
xchi'dxyi Ni'h ayi naan tuhbi cohsa nin nagahn

duxa.
4Ya chyu chi'h zi tuhbi ra' nu'h nin naa llii'n

Dxiohs, riidi'hnn nu'h gahn loh ra' duhlda xteenn
guidxyiyuh laasii guyuu'-guya'zi xchi'dxyi Jesu-
cristu sto' ra' nu'h.
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5> ¢Chyu ni'ca cayuhnn gahn loh ra' duhlda loh
guidxyiyuh rii'? Sola la'h si ra' bwiinn ra' nin
riachiisto'ra'fii'hla'h Jesuhs naa Llii'n Dxiohs nin
nuu dxibaa'.

Dxyi'dxyi ra' nin baluu'yi Dxiohs

6 Chin bi' Jesucristu loh guidxyiyuh rii', guro-
hbafiihsa Ni'h nee baxi'h za Ni'h llarihn Ni'h loh
cruhzi; nee ayi sola dxi'h bi' Ni'h tin gurohbafiihsa
Ni'h sino que nee tin baxi'h Ni'h llarihn Ni'h, nee
Spiritu Saantu Dxiohs naa nin bwa'haloh cweenta
ra'rii', nee guchii naa xcweenta Ni'h,

7 laasii chohnna naa nin baluu'yiloh nez
llaa'ndxibaa' nin rii' xcweenta Jesucristu tuhsi
dxyi'dxyi: Tuhbi Ni'h naa Dxiohs, stuhbi Ni'h naa
nin naa Dxyi'dxyi, stuhbi Ni'h naa Spiritu Saantu
xteenn Dxiohs; ya loh gadxioonna Ni'h rfii' ra'n
xcweenta Jesucristu cun tuhsi dxyi'dxyi.

8 Zi'chi gahca za chohnna naa ra' nin
baluu'yiloh loh guidxyiyuh. Rii' ra'n xcweenta
Jesucristu cun tuhsi dxyi'dxyi: Tuhbi Ni'h
naa Spiritu Saantu Dxiohs, stuhbin naa chin
gurohbaiiihsa Jesucristu, stuhbin naa chin gulli'h
llarihn Jesucristu loh cruhzi chin guhchi Ni'h.

9 Riachii sto' nu'h xchi'dxyi bwiinn loh
guidxyiyuh, per mahzi ru lasahca xchi'dxyi
Dxiohs, laasii naan dxyi'dxyi gahca nin guiii'
Ni'h xcweenta Llii'n Ni'h.

10 Bwiinn ra' nin riachii sto' ra' fii'h la'h Je-
sucristu Llii'n Dxiohs, rfii' Dxiohs xcweenta Je-
sucristu nez la'n lasto' nu'h; ya bwiinn ra' nin
ayi riachii sto' ra' fii'h, la'h Dxiohs cayuhnn ra'
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ba ziga zi bwiinn dxixi'hw nin ayi naa xchi'dxyi
fi'h guchii laasii ayi gwachii sto' ra' ba xchi'dxyi
Dxiohs nin bani'hi Ni'h la'hnu'h pur xcweenta
Jesucristu Llii'n Ni'h.

11 Squii' naa dxyi'dxyinin riii' Dxiohs: Yabani'hi
Dxiohs guelnabahan nin ayi fiichilohtii' la’hnu'h,
ya guelnabahan rii' naa nin bie'nee Jesucristu

Llii'n Dxiohs nin nuu dxibaa'.
12 Bweelaa la'hnu'h nabahanee nu'h la'h Jesu-

cristu Llii'n Dxiohs, zahpa nu'h guelnabahan nin
ayi fichilohtii' za; ya nin ayi nabahannee la'h Jesu-
cristu Llii'n Dxiohs, ayi guica'ha ba loh guelnaba-
han nin ayi fiichilohtii'.

GuelrgahpaDxiohs cun guelrfii'nee nin naa lu-
ulchima

13 Pwihsi ruca'hn dxihtsi rii' para la'htu ziga
riachii sto' tu la'h Jesucristu Llii'n Dxiohs, tin
para gacabwa' tu nahpa tu guelnabahan nin ayi
Nichilohtii'.

14 Ni'chin nin ayi guidxyihbi nu'h chin
gachibwihdxi-gachinaaba nu'h xilla loh Dxiohs
laasii rihn Ni'h xchi'dxyi nu'h sidela tuhsi naa
xigaaba nu'h cun la'h Ni'h chin rbwihdxi-rnaaba
nu'h loh Ni'h.

15 Pwihsi ziga naann nu'h sidela rihn Dxiohs
xchi'dxyi nu'h chin rachinaaba nu'h xilla loh Ni'h,
pwihsi zi'chi za naann nu'h zuni'hi Ni'h nez guidx-
eela nin rnaaba nu'h loh Ni'h.

16 Ya sidela la'h tuhbi ra' nu'h gwa'ha la'h tuhbi
bwihtsi ra' nu'h cadxi'hyi tuhbi duhlda nin ayi
gadxiinn la'h ba, nahpa chyu guinaaba loh Dx-
iohs xcweenta ba, ya zudi'hi Dxiohs guelnabahan
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la'h bwihtsi lasaa' nu'h chi sidela ayi naan tuhbi
duhlda nin gadxiinnla'h ba; laasii nuu duhlda nin
rianeela'h bwiinn para xlahdu guelguhchinee ayi
cafii'n guinaaba tu loh Dxiohs xcweenta bwiinn
nin nahpa duhlda zi'chi.

17 Laasii garaa ra' dzi'n dxaaba ra' naa ra'n
duhlda, per nuu ra' duhlda nin ayi rianee la'h
bwiinn loh guelguhchi.

18 Pwihsi rahcabwa' nu'h garaa ra' bwiinn nin
riu'nbwa' la'h Dxiohs naa Ni'h Xtaada ra' ba,
pwihsi bwiinn chi ayi xclaa'dzi ba chezah ba loh
duhlda laasii Jesucristu Llii'n Dxiohs rahcanee
Ni'h la'h ba, ya ayi rdxi' bwiinndxaaba la'h ba.

19 Pwihsi naann nu'h naa nu'h xpwiinn Dxiohs,
ya garaa ra' bwiinn nin riuu' si lligaaba xteenn
guidxyiyuh cagazobadxiahga ra' ba xchi'dxyi
bwiinndxaaba.

20 Naann za nu'h bi' Jesucristu Llii'n Dxiohs loh
guidxyiyuh ya baluu'yi Ni'h la’hnu'h xchi'dxyi Dx-
iohs; Daada Dxiohs nin nuu dxibaa'. Ya nabahan
nu'h tuhsi cun nin naa Dxyi'dxyi guchii nin naa
la'h gahca Jesucristu, pwihsi la'h Ni'h naa Dxiohs
guchii pa'h, nee la'h za Ni'h naa Ni'h guelnabahan
nin ayi fiichilohtii'.

21 pwihsi lasaa' ra'n, ayi guzu'nllihbi tu nez loh
ra' dxaanra'. Zi'chi gaca pwihsi.
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